
= Option 1
gerade Ausrichtung / 

straight alignment

= Option 2
diagonale Ausrichtung / 

diagonal alignment

Einbauplatte / Mounting plate
Mito cosmo
Montageanleitung
Mounting instructions

Montage / Mounting Montage / Mounting

center cover

Einbauplatte / 
mounting plate

Vor der Montage die 
 Ausrichtung der  Leuchte 
mit Hilfe der Markierung 

bestimmen.

Before mounting, 
 determine the  orientation 
of the  luminaire using the 

marking.
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Montage / Mounting Montage / Mounting

Einbauplatte bündig in der 
Öffnung montieren!

Fit the mounting plate in the 
opening!

Unterkonstruktion erstellen 
Prepare substructure
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Fugen verputzen und 
 Malerarbeiten ausführen.

Center cover nicht vergessen.

Plaster joints and perform 
painting work.

Do not forget the center plate.
Deckenausschnitt erstellen 
(760 × 760 mm).

Prepare a ceiling cut-out 
(760 × 760 mm).
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Achtung!
Vor der Montage alle 
stromführen den Leitungen 
vom Stromnetz trennen!

Deckenausschnitt erstellen 
(560 × 560 mm).

Caution!
Before mounting,  disconnect 
all currentcarrying lines 
from the mains supply!

Prepare a ceiling cut-out 
(560 × 560 mm).
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